ANALECTA CRACOVIENSIA XXIX 1997

Ks. KAZIMIERZ PANUS (Krakéw)

EGZEMPLUM W HISTORII KAZNODZIEJSTWA

Wspblczesny czlowiek znajduje si¢ pod silnym wplywem telewizji
1 innych Srodkéw spolecznego przekazu; zyje w cywilizacji obrazu
(civilisation de limage, optisches Zeitalter). Nawet je§li w czesci
uznamy za sluszng «zasade pogladowosci», sformulowang przez
H. Altmanna, a moéwigcg, iz ,czlowiek odbiera swiat w 90% wzrokowo,
a mysli, zastanawia sie i wspomina w 100% poprzez obrazy”!, pojawia
sie niezwykle pilne zadanie stojgce przed kaznodziejstwem — postulat
zwiekszenia obrazowosci w kazaniu.

Podjete w latach siedemdziesigtych obecnego stulecia wzmozone
badania nad Sredniowieczng literaturg budujgcg przez grono wybit-
nych naukowcéw tej miary, co Jacques Le Goff, Jacques Monfrin,
Jean-Claude Schmitt, Carlo Delcorno czy Rudolf Schenda, dowiodly,
jak w imponujgcy sposéb kaznodziejstwo sredniowieczne potrafilo
uczyni¢ z pozornie naiwnego i pozbawionego dokumentalnego znacze-
nia opowiadania czy pelmej dowcipu anegdoty sprawne narzedzie
ewangehzacjl w celu pelniejszej interioryzacji wartosci chrzescijan-

skich®.

1H.C. Alt m a n n, Wie man frei spricht und seine Zuchorer fesselt, Kissing
1981, s. 19. Cytat podaje¢ za: A. S c h w a r z, Jak pracowaé nad kazaniem?, War-
szawa 1993, s. 97.

Romantyczna pasja dla sredniowiecza zrodzila w poczatkach ubieglego stulecia
pierwsze, krytyczne badania nad egzemplami. Stopniowo przybywaly nowe edycje
2r6dlowe, ukazywaly si¢ studia monograficzne oraz proby syntetycznego przedsta-
wienia problemu egzemplum sredniowiecznego Na szczegolna uwage zashluguje
monumentalna pracao. Jean Thiébaut Weltera: Lexemplum dans la
littérature religieuse et didactique du Moyen Age (Paris—Toulouse 1927, ss. 562),
oraz praca J. A M o s h e ra: The Exemplum in the Early Religions and Didactic
Literature in England (New York 1911). Wielkie zashigi dla interesujacej nas pro-
blematyki polozyl Albert Lecoy de la Marche (1840-1897), publikujac zbior egzem-
plow slynnego trzynastowiecznego dominikanina Stefana z Bourbon (Anecdotes his-
toriques, légendes et apologues tirés du recueil inédit d’Etienne de Bourbon, Paris
1877). Naijekszy wklad w poznanie kaznodziejstwa sredniowiecznego wmosl Lecoy
de la Marche swoim dzielem: La chaire frangaise au Moyen Age, spécialement au
XIIF siécle d’aprés les manuscrits contemporains (Paris 1868). Wiecej o tym badaczu
w: Le rire du predzcateur — récits facétieux du Moyen Age, Brepols 1992, s. 191-197.
Jacques Berlioz poswigca temu znakomitemu badaczowi osobny aneks. Zasadniczej
wagi zbiory egzemplow oczekuja nadal naukowej edycji. Luke te staraja sie stop-
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Rodzi sie pytanie, jakie zalozenia wlasciwe dla dawnego egzem-
plum kaznodziejskiego mogg stluzyé¢ wspoélczesnemu kaznodziejstwu
w celu zwiekszenia jego obrazowosci, a tym samym skutecznosci prze-
kazu. Problem ten bedzie stale towarzyszyt niniejszemu artykulowi.
Po wstepnych wyjasnieniach terminologicznych w czesci pierwszej
ukaze dominujgce w epoce patrystycznej egzemplum hagiograficzne
oraz majgce czgsto charakter egzemplum sentencje ojcéw pustyni.
W czesci drugiej zaprezentuje zloty okres rozwoju egzemplum — czasy
$§redniowiecza. Na podstawie badan prof. J. Berlioza, ukaze podsta-
wowe atuty egzemplum i gléwne jego funkcje, a wiec docere 1 delec-
tare, omowie zbiory i drogi rozprzestrzeniania sie egzemplum. Czesé
trzecig artykuhi poswiecam zanikaniu egzemplum w czasach no-
wozytnych. Nastepnie oméwie trudnosci zwigzane z interpretacja
egzemplum. W zakonczeniu, na bazie przeprowadzonych analiz, uka-
ze przestanie egzemplum dla zwiekszenia obrazowosci wspolczesnego
kaznodziejstwa.

ZALOZENIA WSTEPNE \
Egzemplum — préba definicji

Co to jest egzemplum? (lac. exemplum, gr. parddeigma). Sciste
okreslenie gatunkowe] odrebnosci egzemplum nasuwalo naukow-
com wiele trudnosci choéby dlatego, ze w plaszczyznie genologiczne;j

niowo wypelié¢ nowe badania. Ich rezultatem jest m.in. wydana w 1992 r. antologia
przykladu kaznodziejskiego: Le rire du prédicateur — récits facétieux du Moyen Age,
textes traduits par Albert Lecoy de la Marche, présentation, notes et annexes par
Jacques Berlioz (Brepols 1992; kolekcja «Miroir du Moyen Age», ss. 206). Zob. moja
recenzje tej ksigzki: ,Ateneum Kaplanskie” 121 (1993), s. 187-191. Zawiera ona
w swej zasadniczej czesci 150 przykladow trzynastowiecznego kaznodziejstwa fran-
cuskiego.

Przez wiele lat opowiadania te, pogardzane przez historykow, jako naiwne i po-
zbawione znaczenia dokumentalnego, wysmiewane przez filologow za ich chropowatg
lacine, pozostawaly na uboczu. Jak zauwazyl wybitny mediewista Georges Duby,
sredniowiecze pozostawalo przez dlugi czas pewnego rodzaju czarng dziura, o ktorej
sie nie méwilo i niewiele wiedzialo. Poznawano, i to nawet dobrze, starozytnosc
grecka i rzymska. Nastepnie przechodzono do czasow nowoiytnych zaczynajac od re-
nesansu. Miedzy tymi dwoma okresami znajdowala si¢ mglista sfera, ktorq si¢ nie
interesowano. Por. Sredniowiecze — kolebka Europy, z Georges’em Duby i Bronisla-
wem Geremkiem rozmawia Philippe Sainteny, ,Znak” 9:1992, s. 4. Dzisiaj nastepuje
powolne zauroczenie tg epokg i wszystkim co z nig zwiazane.

Warto zwrécié uwage na prace J. Berlioza, m.in. art. Le récit efficace:
l'exemplum au service de la prédication (XIII*-XV* sié¢cles), [w:] Rhétorique et histo-
ire. L'exemplum et le modéle de comportement dans le discours antique et médiéval,
Rome 1979, s. 113-146, oraz B. Ge r e m k a: Exemplum i przekaz kultury, [w:]
Kultura elitarna a kultura masowa w Polsce péznego sredniowiecza, red. B. Ger e-
m e k, Wroclaw 1978, s. 53-70.
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egzemplum cechuje ogromna réznorodnosé: od legend 1 bajek wschod-
nich, przez watki mitologiczne i rézne antyczne fabuly, opowiadania
klasztorne, anegdoty, miracula, spostrzezenia przyrodnicze, az do
opowiadan biblijnych, przypowiesci ewangelicznych, metafor. Najsze-
rzej okreslal zasieg pojeciowy slowa o. Jean-Thiébaut Welter, uwaza-
jac za egzemplum ,un récit ou une historiette, une fable ou une pa-
rabole, une moralité ou une description pouvant servir de preuve
a 'appui d'un exposé doctrinal, religieux ou moral™. Ten szeroki za-
kres przedmiotowy pokazuje, jak trudno ogarngé¢ réznorodnosé formy
narracyjnej, jaka jest egzemplum. Sposrod innych prob definicji warto
zwrobci¢ uwage na zdanie Rudolfa Schendy. Wedlug tego niemieckiego
folklorysty, jest to interesujgco przedstawione opowiadanie dydak-
tyczne (fabula pouczajgca), ktore shuzy umocnieniu moralnosci (Ein
unterhaltsam vorgetragenes Lehrstiick, das die Sittlichkeit fordern
will)*. Z kolei Bronistaw Geremek za najlepszg prébe ujecia egzem-
plum uwaza stare okreslenie T. F. Crane’a, ktéry analizujgc kazania
Jakuba z Vitry zwracal uwage na fakt, ze pisarze koscielni uzywali
slowa egzemplum w dwoch sensach: po pierwsze w ogélnym sensie
przykladu, po drugie, w sensie ,an illustrative story”® Egzemplum nie
ma przepisanej dlugosci — moze nawet by¢ tylko antonomazjg, czyh
uzyciem imienia wlasnego postaci biblijnej, historycznej lub literac-
kiej, w tym takze mitycznej, dla dobitnego wyrazenia pewne) cechy,
np. Judasz (zdrajca), Samson czy Herkules (mocny), Ksantypa (zlosli-
wa 1 zrzedzgca zona), Hektor (dzielny), Don Juan lub donzuan (uwo-
dziciel) itp. Ale antonomazja, jak kazdy zresztg trop, mocg tradycji
lub kontekstu, eksponuje na ogét jedno czgstkowe znaczenie, czyli —
inaczej méwigc — jedng konotacje, tak ze samo przywolanie imienia
bohatera nie wystarcza lub moze by¢ mylgce. Wéwczas trzeba aluzje
rozwingé w opowiadanie czy chocby w jego skrét.

Egzemplum bylo scisle zwigzane z zywa mowa. Jako gatunek zro-
bilo kariere dopiero dzigki ambonie®. Przedmiotem opowieéci podej-
mowanych w kazaniach sg zachowania ludzkie i ich motywacje, wpi-
sane w plan stosunkoéw miedzy czlowiekiem a Bogiem, w plaszczyzne
grzechu i laski, nagrody i kary. Wyglaszane i sluchane mialy za zada-
nie uczy¢, budowaé sluchacza, nakazywac okreslony sposob postepo-
wania, wzbudzaé wstret do grzechu i sklania¢ do poboznosci, bawic,
a przez to rozbija¢ monotonie wykladu religijnego’

3J.T. Welter., Lexemplum dans la littérature religieuse..., s. 1.

*R.Schenda, Stand und Aufgaben der Exemplaforschung, ,Fabula” 10:1969,
s. 77.

>Por. B. Geremek, Exemplum i przekaz kultury..., s. 55.

€J.Ziomek, Retoryka opisowa, Wroctaw 1990, s. 111.

"A.Guriewicz Kultura i spoleczenstwo sredniowiecznej Europy; exempla
XIII wieku, Warszawa 1997, s. 7-8.
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Pismo Swiete a egzemplum

Wszyscy glosiciele slowa Bozego w ciggu wiekow znajdywali zache-
te do stosowania w kazaniach watkéw narracyjnych i pogladowych
w samym Pi$mie Swietym, w egzemplum b1b113 n y m. Nie
trzeba bowiem by¢ uczonym biblista, by dostrzec, ze jezyk obrazowy
1 narracja odgrywa w Biblii wazng role. Nie ty]ko Jezus w Ewange-
liach, lecz cale Pismo swiete (opowiadania o patriarchach w Ksiedze
Rodzaju, Psalmy, ksiegi prorockie i literatura madrosciowa) przema-
wia obrazami Boga, ,ktory jest Bogiem z daleka” (Jr 23, 23), pragnie
nam ukazaé¢ w mozliwie komunikatywny sposob.

Biblia wie, ze z jednej strony rzeczywistos¢ Boga mozemy jakos
ujaé jedynie w obrazach, przez analogie; z drugiej jednak strony wie
rowniez, ze Bog jest wiekszy niz jakikolwiek jego obraz (stad starote-
stamentalny zakaz malowania wyobrazen Boga) i ze tylko wszystkie
obrazy brane lacznie mogg co$ o Nim powiedzieé¢: ,Teraz widzimy jak-
by w zwierciadle, niejasno; wtedy zas zobaczymy twarzg w twarz. Te-
raz poznaje po czesci, wtedy zas poznam tak, jak i1 zostalem poznany”
(1 Kor 13,12). Wynika z tego, ze kazanie bez obrazéw nie méwi o Bo-
gu, a kazanie z obrazami méwi o Bogu, Ojcu Pana naszego Jezusa
Chrystusa tylko wowczas, kiedy do uzywanych obrazéw podchodzi
w krytyczny sposob.

Wszyscy glosiciele Ewangelii siegajacy po egzemplum jako srodek
przekazu mieli za wzér znakomitego poprzednika — samego Jezusa
Chrystusa, ktory z upodobaniem postugiwal sie réznymi przypowie-
sciami 1 porownaniami. Wiele z nich to plastyczne scenariusze filmo-
we, ktorych zywy zmyst dramatyczny 1 bogactwo formy stanowig nie-
doscigly wzér dla kaznodziei® Uzasadniajgc wartosé i celowosé siega-
nia po egzemplum, odwolywano sie przede wszystkim do systemu na-
uczania Chrystusa, ktéry na pierwszym miejscu umieszczal zywy
przyklad, wzor postepowania, a dopiero dalej kierowal werbalne po-
uczenia.

EGZEMPLUM W EPOCE PATRYSTYCZNEJ

Do pismiennictwa chrzescijanskiego wprowadzil egzemplum Ter-
tulian (} ok. 220). Podzielal on trafnos¢ spostrzezenia Seneki na te-
mat zwiekszenia skutecznosci oddzialywania méwcy przez stosowanie
przykladu, a wyrazonej w stwierdzeniu, iz ,dluga droga [wiedzie]
przez pouczenia, krotka i skuteczna przez przyklady” (Longum iter
per praecepta, breve et efficax per exempla). W pismach Tertuliana

8 Por. P. Quinsat, La maniére dont Jésus parlait, ,La Maison-Dieu” 39
(1954), s. 59-82.
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egzemplum poganskie przechodzi w egzemplum chrzescijanskie. W je-
go dorobku spotykamy przynajmniej trzy rodzaje egzemplum: egzem-
plum z historii §wieckiej, egzemplum biblijne, egzemplum ze swiata
natury. W zlotym okresie patrystycznym egzempla stosowali z powo-

dzeniem OJCOWle Kosciola tej miary, co swiety Ambrozy, Hieronim,
Augustyn®.

Egzemplum hagiograficzne

Wielki biskup Hippony akcentowal przede wszystkim doniostosé
egzemplum hagiograficznego. W jego nawrdceniu wazng

role odegrala bowiem lektura Zywotu $w. Antoniego pustelnika.
W Wyznaniach tak o tym wspomina:

Pewnego dnia [...] odwiedzil mnie i Alipiusza w naszym domu niejaki Ponty-
cjan. Byl to Afrykanczyk, a wiec nasz ziomek; piastowal wysokie stanowisko na
dworze cesarskim [...]. Kiedy mu powiedzialem, ze studiuj¢ pisma apostola
Pawla, zaczal mi opowiadaé o mnichu Antonim z Egiptu. Sludzy Twoi niezmier-
nie czcili imie tego meza, ale nam bylo ono dotychczas nie znane. Zaskoczony, ze
nic o nim nie wiemy, Pontycjan szczegélowo nam opowiadal o Antonim, abysmy
wreszcie poznali postaé tego wielkiego czlowieka. Nie mogl si¢ nadziwié, ze nigdy
przedtem o nim nie slyszelismy [...]. Pontycjan opowiadal i opowiadal, a my sie-
dzielismy bez stlowa, zasluchani (VIII, 6).

Przyklad zycia sw. Antoniego pojawia sie jeszcze raz w §wiadomo-

§ci Augustyna, w chwili laski, ktéra diametralnie odmienia jego zycie:

Dowiedzialem si¢ — pisze dalej w Wyznaniach — ze Antoni poprzez lekcje

ewangeliczng, ktora przypadkiem uslyszal w kosciele, otrzymal tak wyrazne po-

uczenie, jakby bezposrednio do niego byly zwrdcone slowa: ,1dz, sprzedaj wszyst-

ko, co masz, i rozdaj ubogim, a bedziesz mial skarb w niebie; a przyjdz i p6jdz za
mng” (Mt 19,21). I dzieki tej wyroczni od razu nawrdcil sie ku Tobie (VIII, 12).

Egzemplum hagiograficzne ukazuje jako wzér do nasladowania
swietych i blogoslawionych. Juz starozytni wiedzieli, ze ,slowa ucza,
przyklady pociagaja” (verba docent, exempla trahunt). Przyklad zycia
swietych dowodzi, iz wymogi wiary i moralnosci chrzescijanskiej nie
sg utopia; stosujgc je w zyciu, czlowiek osigga szczyty rozwoju du-
chowego.

Apoftegmata patrum
W epoce patrystycznej charakter egzemplum majg te sentencje

Ojcoéw pustyni (gr. apoftegmata ton pateron, Yac. apoftegmata patrum),
ktore zostaly ujete w formie opowiadan. Uwiecznione w ten sposob

®Por. H. Pé t ré, Exemplum. Epoque patristique, DSAM IV, 1886—1892.
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sceny z zycia znanych ze swigtobliwosci i doswiadczenia mnichéw,
gleboko rozwazano, dlugo pamietano i przekazywano nastepnym po-
koleniom. Krazgce najpierw drogg ustnej tradycji z koicem V wieku
zostaly uporzgdkowane i spisane. Powstale w ten sposéb dzielo, kur-
sowalo w réznych redakcjach, stanowigc przez cale wieki jakby prze-
wodnik iycia doskonale ego, uzywany przez mnichéw zaréwno wschod-
nich, jak i zachodnich'’. Zapotrzebowanie na tego rodzaju przyklad

jest duze takze wspodlczesnie, co potwierdzajg liczne edycje sentencji
0jcoOw pustyni.

EGZEMPLUM W SREDNIOWIECZU

Sredniowiecze przejelo spuscizne starozytnosci i doprowadzito
egzemplum do szczytu rozwoju. Juz na progu tej epoki §w. Grzegorz
Wielki zachecal w Dialogach do siggania po nie:

Nie sgdze¢ by przerwanie z tego powodu wykladu Pisma bylo szkodliwe;
przypominanie sobie cnot jest rowniez budujagce. W wykladzm pisma poznaje si¢,
jak nabywac cnote i ja zachowywa¢, z opowiadania zas cudéw poznajemy, jak
cnota nabyta i zachowana si¢ objawia. Do ukochania niebieskiej 0j-
czyzny dla wielu ludzi bardziej pomagaja przyklady niz
nauki (podkr. moje KP.). Z opowiadania przykladéw z zycia Oj-
cow, sluchajgcy czerpie przewaznie podwojny pozytek: po-
rownujgc si¢ bowiem z tymi, ktorzy go wyprzedzili, zachgca sie¢ do umilowania
przyszlego Zycia, a jesli przypisuje sobie jakies dobro, upokarza sig¢, widzac u in-
nych cos lepszego

A wprowadzajgc przyklad do homilii, wielki papiez uzasadnial
to nastepujgco: ,,N1ek1edy umysty s}uchaczy bardziej nawracaja przy-
klady dobrych niz slowa nauczajgcych” (Homzlze na KEwangelie
XXXVIII, 15), po czym dodawal: ,Chce wam co$ opowiedzie¢ o tym, co
niedawno sie stalo”. Podobnie tez zauwazal w nastepnej XXXIX ho-
milii: ,Do milosci Boga i blizniego czesto serca sluchaczy bardziej po-
budzaja przyklady niz slowa, opowiem wam, drodzy, o czym zwyk!
opowiadaé¢ mdj syn, tu obecny diakon Epifaniusz” (XXXIX, 10).

Zadania egzemplum: docere t delectare

Funkcje przyktadu (exemplum) upatrywano w pouczeniu odbiorcy
oraz w sprawianiu mu przyjemnosci, zaciekawianiu, co — stosujac tra-
dycyjng terminologie retoryczng — daje si¢ sprowadzi¢ do dwuczlono-
wej formuly: docere — delectare

10 M Michalski, Antologia literatury patrystycznej, t. 2, Warszawa 1982, s. 54.
'Sw.Grzegorz Wielki, Dialogi, wstep do ks. I, Warszawa 1969, s. 24.
2pPor. M. Adameczyk, Egzemplum, [w:] Slowmk literatury staropolskzej
(sredniowiecze — renesans —barok) red. T. Michalowska, Wroclaw 1990, s. 154.
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Egzempla sredniowieczne odgrywaly najpierw role srodka prze-
kazu wiary i zasad postepowania. Latwo przyswajalne, proste, mile
do shuchania, mialy za cel wyjasni¢ i1 zilustrowaé nauczanie chrzesci-
janskie. Kaznodzieje XIII wieku odkryli, powszechnie dzi§ w homile-
tyce przyymowang teze, ze potrzeba przykladu jest odwrotnie propor-
cjonalna do stopnia wyksztalcenia sluchacza. Im nizszy poziom wie-
dzy religijnej, tym wiecksza staje sie potrzeba obrazu. Kaznodzieja
sredniowieczny, zwracajgc si¢ do mezczyzn i kobiet, ktérych znajo-
mos¢ prawd wiary ograniczala sie do najbardziej elementarnych,
zmuszony byl méwié¢ ich jezykiem. Unikajgc skomplikowanej argu-
mentacji teologicznej, chetnie siggal po znane przyklady, anegdoty czy
poréownania. Przy ich pomocy tlumaczyl wiernym zawile kwestie do-
gmatyczne i moralne, dowodzac, ze cnota jest stale nagradzana, a wy-
stepek karany.

Obok pelienia funkcji docere, egzemplum mialo zaciekawié, do-
starczac¢ swoistej rozrywki, przerwaé¢ monotonie wykladu. Jeden z naj-
wybitniejszych kaznodziejow pierwszej polowy XIII wieku — Jakub
z Vitry®, ktéry umiejetnie potrafil lgczyé owe dwa zadania kazno-
dziejskiego przykladu docere i delectare, zalecal, aby sluzyly one non
solum ad aedificationem, sed etiam ad recreationem. Stad tez domagal
sie stosowania przykladu zawsze, gdy sluchacze sg zmeczeni przecig-
gajgcym sie kazaniem i zaczynajg zapada¢ w drzemke. Na poparcie
tego przytaczal slynng historie, jak to opat Gerwardus wyglaszal ka-
zanie. Wielu z jego sluchaczy, tak sposréd mnichéw, jak tez ludzi
swieckich, spalo. Wowczas opat zrobil pauze i powiedzial: ,,Shuchajcie
bracia, sluchajcie, powiem wam co$ nowego i ciekawego. Byl kiedys
krél, ktéory nazywal sie Artus...”'* W ten sposéb obudziwszy wszyst-
kich, opat mégt skonczyé kazanie. Podobnie cysters Cezary z Heister-
bach wspomina, jak ktéregos§ dnia powiedzial: ,,Ten, kto $pi nie pozna
moich sekretéw i zamiaréw” Wtedy to jeden ze sluchaczy, wiedzac iz
o niego chodzi, otworzy}t oczy, zawstydzit sie i1 odtad stuchal w ciszy
cennych rad'®. Ludzie $redniowiecza bowiem, wbrew temu, co si¢ im
czesto przypisuje, odznaczali sie duzym poczuciem humoru. Co wigcej,
nie byl to humor zaprawiony zélcig, gorzki i surowy. Mieli oni te po-
gode ducha, ktérg dostarcza wierzgcym czyste sumienie, a podrézujg-
cym dobra znajomo$¢ drogi 1 zamierzonego celu.

BJakub z Vitry (f ok. 1240) byl kaznodzieja organizujacym krucjate prze-
ciw albigensom i piata wyprawe krzyzowg. Biskup Saint-Jean d’Arc (Akry) w 1216 r.,
od 1229 kardynal bp Tusculum. Zdoby}t sobie uznanie dwutomowa Historiq chrze-
scijanstwa.

Y Cyt. przez M. Z i n k, La prédication en langue romane avant 1300, Paris
1976, s. 9.

15 Zob. J. T. Welter, Lexemplum dans la littérature religieuse..., s. 69.
Egzempla Cezarego, poswigcone tematyce czyséca, omawia J. L e G o f f: Narodziny
czyséca, Warszawa 1997, s. 302-312.
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Atuty egzemplum (wedtug Jacquesa Berlioza)

Whikliwe studia dowiodly, ze egzempla stanowig cenne zrédlo do
poznania rozwoju wierzen i1 wynikajgcych z nich zachowan ludzkich,
dostarczajg pasjonujgcych informacji na temat kultury i zycia co-
dziennego w sredniowieczu. Bez przemyslenia roli, jakg spelnia w ka-
znodziejstwie sredniowiecznym egzemplum, nie sposob zrozumiec tej
waznej dziedziny zycia Kosciola.

Prof. Jacques Berlioz wylicza 7 atutéw egzemplow®:

1. JEDNOLITOSC WZORCA MORALNEGO, jakg zawierajg ,opowiada-
nia ilustracyjne” Ukazujgc walke dobra ze zlem, dowodzg jedno-
znacznie, ze cnota stale jest nagradzana, a wystepek karany.

2. ZWIEZLOSC I ZWARTOSC OPOWIADANIA.

W retoryce Kklasycznej egzemplum bylo nieraz formulg jedno-
zdaniowg, co wystarczalo do pelnienia funkcji argumentu. Natomiast
w sztuce kaznodziejskiej apelowalo czesto do wyobrazni i stad tez
brala sie tendencja do jego wydluzania. Autorzy egzemplum byli jed-
nak zgodni, co do tego, ze ma to by¢ krotka forma narracyjna.

3. AUTENTYCZNOSC OSIAGANA PRZEZ ODWOLANIE SIE DO UZNANYCH
AUTORYTETOW.

Bohaterami tych budujgcych historii byly wybitne osobistosci sre-
dniowiecznego $wiata: ksigzeta, biskupi, Swieci, mozni i rycerze —
najwazniejsze ogniwa owczesnego spoleczenstwa. Stad tez prezentacja
egzemplum byla tak rzeczywista, zywa 1 konkretna.

4. WIARYGODNOSC, PRAWDOPODOBIENSTWO HISTORII.

Sprawdzalnos¢ faktow przedstawianych w egzemplum byla ele-
mentem drugorzednym. Przyklady z zycia swietych, cudowne wyda-
rzenia mialy stanowié¢ ilustracje przekazywanych prawd nadprzyro-
dzonych, utwierdza¢ w poboznosci; niekoniecznie musialy by¢ mode-
lem do nasladowania.

5. PRZYJEMNE W SLUCHANIU.

Egzempla stawaly sie lekturg nie tylko dydaktyczng czy informa-
cyjng, lecz takze rozrywkowa Sredniowieczni autorzy Wplatah w tek-
sty kazan rézne opowiesci, by da¢ wytchnienie swoim shichaczom.
Egzempla nie mogly byc¢ nudne, skoro ich zadaniem bylo przerwanie
monotonii kazania. Lekkos¢ gatunku literackiego jest tylko pozorna.
Pod szatg humoru ukrywajg sie¢ bowiem glebokie tresci. W tej roli
funkcjonowaly dlugo, shuzgc kaznodziejstwu i literaturze religijnej od
starozytnosci po dzisiejsze czasy.

6. CHARAKTER METAFORYCZNY I MADROSCIOWY.

Egzemplum traktowano przede wszystkim instrumentalnie, pod-
kreslajac jego uzyteczno$¢ w procesie nauczania i wychowania oraz

¥ Ppor.J.Berlioz s 118-130.
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precyzujgc warunki maksymalnego wykorzystania jego parenetycz-
nych waloréw. Pod szatg humoru czy anegdoty ukryte byly glebokie
tresci wychowawecze.

7. PRZEZ SWA OBRAZOWOSC LATWO UTRWALALY SIE W PAMIECI.

Ludzie sredniowiecza reagowali silniej na impulsy wzrokowe niz
stuchowe (rozumowanie). Atrakcyjne fabuly moralizatorskie ulatwialy
zrozumienie wykladanych prawd abstrakcyjnych, dzialaly na wy-
obraznie!” W jakiej$ mierze jest to aktualne do dzi§ w kulturze ma-
SOWEj.

Egzemplum w kaznodziejstwie franciszkanskim

Sposrod kaznodziejéw Sredniowiecznych po egzemplum najchetniej
siegali minoryci. Zalezalo im bowiem na porwaniu tluméw, a nie na
przeprowadzaniu prawidlowych dowodéw. Dobre w ich mniemaniu
bylo takie kazanie, ktére przynosilo zamierzony skutek, chocby taki,
jak rzucanie na plongcy stos nie doé¢ przyzwoitych strojow i kosmety-
kéw czy urzadzen do gier hazardowych. Takie efekty towarzyszyty
kazaniom sw. Bernardyna ze Sieny. Exempla czerpano ze wszystkich
dziedzin zycia. Kaznodzieja méwil prosto 1 szczerze, bez zadnych reto-
rycznych zwrotow i1 bez swigtobliwego namaszczenia. Nie bal si¢ re-
alizmu posuwanego nieraz do nazywania po imieniu niezbyt przy-
zwoitych 1 wytwornych funkcji, a nawet, gdy nadarzyla sie sposob-
nos¢, powazal sie na ordynarnosé¢, w czym pozniej celowal franciszka-
nin Rabelais. Méwcom tym zalezalo na zaszokowaniu publicznosci. By
ten cel osiggng¢ — wywolywali groze. Dlatego bliskie pokrewienstwo
lgczy ich makabryczne kazania o $mierci z malowidlami tanecznych
korowodéw szkieletéw (danses macabres)'® Mozna sobie wyobrazié
zadne wrazen i zmiennych nastrojéow tlumy, latwo dajace sie powodo-
waé czy to przez Bertolda z Regensburga, czy przez sw. Antoniego
Padewskiego, ktorzy — uznawani za swietych — stawali wobec nich
jako autentyczni Swiadkowie Krolestwa Bozego. Kazanie poruszylo
cale miasto: dawalo sposobno§é¢ do napietnowania wszystkich jego
win, nawolywalo grzesznikéw do nawrécenia. Jego bezposrednim
skutkiem bylo jednanie si¢ wrogéw, uwalnianie wiezniow, darowanie
dlugéw. W Umbrii czy tez w Toskanii powstawaly male spolecznosci,
wzorowane na gminach pierwszych chrzescijan, opisanych w Dziejach
apostolskich (Dz 2,42-47). We Florencji nasladowcg Bernardyna byt

1 B. Geremek, Exemplum i przekaz kultury..., s. 70.
BE. Delaruelle, Wplyw $w. Franciszka z Asysu na religijnosé ludowaq,
~W drodze” 10(1976), s. 39—-40.
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dominikanin Hieronim Savonarola (11498), ktéry siegal obficie do
egzemplow. Okres jego dzialalnosci P.-J. Salazar nazwal «dyktaturg
glosu»®

Zbiory egzemplow

Wychodzgc naprzeciw tym potrzebom, w sredniowieczu powsta-
waly wielkie zbiory egzemplaryczne, opracowane przez najwybitniej-
szych kaznodziejéw, najczesciej franciszkanéw i dominikanéw?® Dwa
najbardziej znane do dzis$ zbiory egzempléw to Ziota legenda (Legenda
aurea) 1 kompilacja pochodzenia angielskiego Gesta Romanorum. Owe
Historie rzymskie, ulozone pod koniec XIV wieku, w gruncie rzeczy
niewiele lub zgola nic wspélnego nie mialy z rzeczywistym Rzymem —
nazwano je ,rzymskimi” chyba dlatego, ze ,Rzym antyczny byt dla
pisarza éredniowiecznego kraing czysto fantastyczng”' Slynng kolek-
cje egzempléw stworzyl Stefan z Bourbon®. W Traktacie o kaznodziej-
stwie (Tractatus de diversis materiis praedicabilibus), powstalym
miedzy 1250 a 1261, kiedy to Smieré¢ przeszkodzila dominikaninowi
w jego ukonczeniu, zamiescit prawie 3000 przykladow i poréwnan, nie
liczgc cytatow biblijnych i patrystycznych oraz scholastycznych sylo-
gizméw?>

19p.J. Salaza r Savonarole: une dictature de la voix, ,Cahiers interna-
tionaux de sociologie”, 64:1978, s. 5-34.

2 Por. J.B. Sc h n ey e r, Geschichte der katholischen Predigt, Freiburg im
Breisgau 1969, s. 184.

2'J Krzyzanowski, Romans polski wieku XVI, Lublin 1934, s. 98.

22 Urodzony w Belleville-sur-Saone, ok. 1195 roku, studiowal w Saint-Vincent
w Macon, potem zas na Uniwersytecie Paryskim, zanim wstapil do zakonu domini-
kanéw. Klasztor dominikanski w Lyonie czgsto opuszczal, by jako kaznodzieja oraz
inkwizytor przemierza¢ Owernie, Forez, Burgundi¢ i Alpy. Pod koniec zycia podjal
sie redakcji wielkiego traktatu na uzytek kaznodziejéw i rowniez wlaczyl do niego
liczne egzempla. Jednakze zamiast czerpaé je z wlasnego do§wiadczenia, jak uczynit
Cezary (przewazajgca wiekszos¢ jego egzemplow to swiezo zaslyszane anegdoty), Ste-
fan zaczerpnal ich réwnie wiele ze zrodel ksigzkowych, co z tradycji wspolczesne;j.

2 Tematyke czyséca w egzemplach Stefana z Bourbon omawia J. Le G o f f: Na-
rodziny czyséca, Warszawa 1997, s. 312-318. Podobne zbiory egzemplaryczne two-
rzyli na uzytek wspélbraci inni. Wymienmy jeszcze jednego z najwybitniejszych ka-
znodziejéw wloskich XIV w., dominikanina Jana z San Giminiano (1 po 1333), wy-
chowanka uczniéw $w. Tomasza z Akwinu. Prowadzil rozleglag dzialalnos¢ kazno-
dziejska. Pozostawil w rekopisach liczne kazania, a przede wszystkim zbiér Liber
de exemplis et similitudinibus rerum, dzielo w dwéch ksiegach, powstale migdzy
1300 a 1310, zawierajace przyklady do kazan zaczerpnigte z obserwacji przyrody
i Zycia czlowieka, ulozone w porzadku alfabetycznym; spotyka si¢ tu wiele zapozy-
czen z wczesniejszych kolekcji tego typu. Zbiory te organizowane byly wedlug pewne-
go porzadku logicznego, najczesciej w kolejnosci alfabetycznej lub wedlug kluczowych
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Do rozpowszechnienia egzempléw przyczynily si¢ krucjaty (kon-
takt z orientalng fabulg narracyjng), podroze zakonnikéw z klasztoru
do klasztoru (dzielenie si¢ egzemplami), oswojenie folkloru dla kultury
chrzescijanskie) i odwrotnie — fabuly, upowszechniane jako material
ilustracyjny nauczania religijnego, zywily twérczosé¢ ludowa®!. W ére-
dniowiecznych zbiorach kaznodziejskiego przykladu mozna znalezé po
trosze wszystko: budujgce opowiadania i zabawne anegdoty, cudowne
legendy, satyre, dowcip; to, o czym opowiadano sekretnie w zaciszu
domowego ogniska lub gloszono jawnie pod gotyckim sklepieniem ko-
§ciola, w dlugich nierzadko kazaniach.

Duwie grupy egzempléw

Mozna te egzempla sprowadzi¢ do dwoéch podstawowych rodzajéw.
Pierwszg grupe tworzg teksty znane powszechnie w wielu krajach.
Uksztaltowane przez cywilizacje Wschodu® i Zachodu zostaly przejete
przez kulture grecko-rzymska, a nastepnie przeszly do literatury no-
wozytnej. Stanowig duchowg spusc1zn¢ calej ludzkosci. Funkcjonujg
w wielu wariantach?®. Pomimo swej banalnosci te stare opowiadania
stanowily kamien mllowy na drodze rozwoju pewnych gatunkow lite-
ratury epoki odrodzenia i nowozytnosc127 Badania dowodzg, ze Per-
rault, La Fontaine czy Molier nie byli az tak oryginalni w swej twor-
czosci. Ich rola sprowadzala sie czesto do pokrycia ozdobnym haftem
fabuly narracyjnej, nad ktorg juz pracowala bujna wyobraznia sre-
dniowiecznego kaznodziei.

Druga grupe tworza egzempla zaczerpniete z codziennego zycia
1 wydarzen epoki. Majg one takze wielkg wartosé, gdyz obnazajg cale
spoleczenstwo tych czasow, od wielkich do maluczkich. Daje wiele do

pojec teologicznych. Np. Stefan z Bourbon tworzy swoj zbior w kolejnosci darow
Ducha Swietego. Duza cze¢s¢ tych kolekceji zostala w nastgpnych wiekach (zwlaszcza
w XVI) przethumaczona z laciny na jezyki narodowe, stajgc sie popularng lektura.

% Zbieracz folkloru Oskar Kolberg odnajdywal w XIX w. echa powiastek, ktory-
mi W XIII w. Jakub z Vitry i inni karmili swoich sluchaczy.

% Egzemplum bylo cenione juz u starozytnych ludéw Wschodu w formie bajek
opowiadan, legend, porownan, jak chocby slynne Basnie z 1001 nocy — niezmiernie
popularny zbior opow1adan moralizatorskich, bajek i podan ludowych literatury
arabskiej (m.in. opowiesci podréznicze, jak np. Podréze Sindbada Zeglarza), Kalila
i Dimna (arabski zbiér opowiadan i przypowiesci moralizatorskich, wyglaszanych
przez zwierzeta, przeznaczonych dla synoéw ksiazecych i krélewskich), lub Parcza-
tantra — hinduski zbiér opowiadan i bajek, niezwykle rozpowszechniony w Indiach
(dzielo literackie powstale w jezyku sanskryckim, prawdopodobnie w Kaszmirze
miedzy II a IV w. po Chr., oparte na folklorze staromdyjsklm)

% Jak choéby s}ynne trzy pytania: gdzie znajduje si¢ srodek ziemi? ile wody
zna_]du_]e sie¢ w morzu? _]aka jest wielkos$¢ milosierdzia Bozego?
“"A.Guriewicaz, jw., s. 8.
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myslenia wolnos¢ i swoboda, z jaka pod rzgdami bozego prawa trak-
towalo sie ksigzgt, panéw, mieszczan, duchowienstwo. To ostatnie
wcale nie jest oszczedzane w egzemplach XIII stulecia. Co wiecej,
wiekszos¢ facecji kierowana byla przeciw nim przez ich _wlasnych
wspoélbraci, acz z Jednym tylko zamiarem, aby ich przemienié. Zresztg,
te drobne zlosliwosci ging w morzu buduJacych przykladow, ukazujg-
cych gorliwos¢ 1 aktywnos¢ kleru. Nie inaczej jest ze spolecznoscig
swieckg. Nie znaczy to oczywiscie, ze wszystkie egzempla sa udoku-
mentowane historycznie i nalezy je przyjac¢ bezkrytycznie. Nie mozna
jednak nie zgodzié si¢ ze zdaniem uczonych, ze sg one echem opinii
publicznej tych czasow, ta zas nie formuje sie bez pewnych podstaw.
Opowiadania podejmujgce temat rycerzy, krzyzowcéw, mieszczan,
chlopé6w stanowig przeglad obyczajow uchwyconych na gorgco i jako
takie stusznie zashugujg na uwage historyka.

Ujemne strony

Nadmierne uzywanie egzempléw, zwlaszcza w celu dostarczenia
rozrywki, doprowadzilo do naduzyé. Wprowadzenie multa vana et
frivola (by poshuzyé sie¢ wyrazeniem Thomasa Waleys’a) spotkalo sie
z krytyczng reakcjg. Juz Dante Alighieri w Boskiej komedii zarzuca
kaznodziejom, ze

Dzisiaj koncepty za wymowe starczq
dla kaznodziei: styszqc Smiech swych gosct,
nadyma kaptur az sznury zawarczq

EGZEMPLUM W CZASACH NOWOZYTNYCH

Poczawszy od XV wieku zauwazamy spadek popularnoéci egzem-
plum na ambome Zlozyla sie na to krytyka Dantego i Erazma z Rot-
terdamu?®, a takze prawodawstwo koscielne (V sobér lateranski —
1516 1 synody). Nie mozna sie zgodzi¢, ze tryumf humanizmu i refor-
macji zniszczyl definitywnie dzielo kaznodziejéw sredniowiecznych.
Egzempla spotykamy bowiem w kazaniach wybitnego méwcy, jakim
byl §w. Franciszek Salezy i jezuita Alfons Rodriguez. Jak pokazujg
badania nad literatura religijng gléwnych krajow katolickich, egzem-

28 A D ante, Boska komedia (Raj, piesn 29, w. 115-117), t}. Alina Swiderska,
Krakow 1947, s. 160.

% Zdaniem Brzozowskiego, wplyw Erazma na odrodzenie kaznodziejstwa szed}
po linii powrotu do zrédel biblijnych i patrystycznych szukania czystego stlowa Bo-
zego i przedstawiania go w prostej, zrozumialej formie bez wlasciwych dla srednio-
wiecza przerostéw spekulacji, alegorezy i symboliki. Por M. Brzozow s ki, Ka-
znodziejstwo w epoce renesansu, [w:] Dzieje teologii katolickiej w Polsce, t. 2, cz. 1,
Lublin 1975, s. 367-368.
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plum pomimo niecheci synodéw 1 przedstawicieli Kosciola przetrwalo
niesprzyjajgce warunki.

Nie spotykamy egzemplow tylko w dwéch typach kazan i lite-
ratury religyne; — u W1elklch mistykow hiszpanskich i w kazno-
dziejstwie uniwersyteckim®’. Wielcy mistycy h1szpanscy, tacy jak sw.
Ignacy z Loyoli, Jan z Avﬂ1 Ludwik z Grenady, sw. Jan od Krzyza
czy Ludwik z Leonu, nie siegali do egzemplum. Nie dziwi nas to.
Trudno bowiem znalezé miejsce na egzemplum w dziele tak uporzad-
kowanym jak Cwiczenia duchowne, lub tez w traktatach mistycznych
sw. Jana od Krzyza, badz w spekulaCJach teologicznych Ludwika
z Leonu. Ponadto wiadomo, ze ani zalozyciel jezuitéw, ani reformato-
rzy Karmelu nie przejawiali az takiego zachwytu dla starozytnosci, by
w swej tworczosci robi¢ miejsce dla egzemplum grecko-rzymskiego.
Pod urokiem antyku pozostawal jedynie Ludwik z Leonu, ale byl on
raczej teologiem 1 egzegeta niz humanistg; stagd tez jego dzielo zdo-
minowala Biblia bardziej niz wielcy poeci greccy czy lacinscy. Z kolei
Jan z Avili i jego uczen, wielki kaznodzieja (gldéwnie) ludowy Ludwik
z Grenady, zabiegajac o reforme kaznodziejstwa, starali sie osadzié¢ go
bardziej w Biblii, szczegélnie na Ewangelii i listach Pawlowych; inspi-
rowani sw. Janem 1 Pawlem domagali sie gloszenia Chrystusa ukrzy-
zowanego. Taka koncepcja kaznodziejstwa nie pozostawiala miejsca
na egzemplum. Stosowaniu egzemplum sprzeciwialo sie kazno-
dziejstwo uniwersyteckie. Kazania gloszone przez uczonych unikaly
egzemplow.

Natomiast szerokie zastosowanie egzemplow znajdywalo zawsze
miejsce w kazaniach przeznaczonych dla ludu czy to we Francji, Hisz-
panii 1 Portugalii, Niemczech, czy w Polsce. Wszedzie chetnie siegano
po te fabuly pouczajgce. Historyjki 1 anegdoty — budujgce badz za-
bawne, pogodne lub mrozgce krew w zylach (zwlaszcza w kazaniach
o piekle), opowiadane przez kaznodzieje, aby utrzymaé lub zwréci¢ na
co$ uwage shichacza, odgrywaly zbyt wazng role w procesie pedago-
gicznym, by mialy znikng¢ z kaznodziejstwa.

W rozwazaniach teoretykéw kaznodziejstwa XVI-XVIII w. wi-
doczne jest coraz wieksze domaganie sie oparcia przepowiadania na
bazie Pisma s$w. 1 literaturze patrystycznej, polgczone z rezerwg wo-
bec opowiadan §wieckich, bajek i anegdot®'.

Egzemplum istnieje do dzis. W Hiszpanii i Ameryce Lacinskie)
wydaje sie nadal zbiory d’ejemplos. Znajdujg szerokie zastosowanie
w kaznodziejstwie popularnym, w misjach 1 rekolekcjach ludowych,
a takze w katechezie. Posiadajg nadal wielkg witalnosé; po prostu lu-
bimy obrazowe, pelne przykladéw kazania. Nie inaczej jest w Polsce.

®R.Cantel, R Ricard, Lexemplum a l’époque moderne, DSAM 1V, c.
1896-1902; R. Ri c a r d, Pour une histoire de l'<cexemplum» dans la littérature reli-
gzeuse moderne, »Les lettres romanes”, 8:1954, s. 199-223.

'Por M.Brzozowski, jw.,s. 367 368
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Duza popularnoscig cieszg sie zbiory przykiladéw, jak choéby tomiki
ks. Kazimierza Wojtowicza, takie jak: Przypiski, Notki, Opowiastki,
Ramotki, Utomks.

JezelibySmy mieli wykresli¢ krzywg rozwoju egzemplum w czasach
nowozytnych, dochodzimy do wniosku, iz zanika ono w duzej czesci li-
teratury ascetycznej i nie znajduje racji bytu w literaturze mistyczne;j.
Zwalczane przez synody, krytykowane za dziwactwa, odrzucane przez
nurty jansenistyczne i racjonalizm czulo sie obco w literaturze reli-
gijnej. Pole do dzialania znajdywalo natomiast w réznych formach
nauczania religijnego, zwlaszcza w kaznodziejstwie ludowym 1 kate-
chizacji®.

KWESTIA INTERPRETACJI EGZEMPLUM

Nalezy réwniez zaznaczy¢, ze interpretacja egzemplum nie zawsze
jest jednoznaczna i oczywista. To prawda, ze wigkszo$¢ z nich funk-
cjonuje na prostej zasadzie realistycznego podobienstwa miedzy czlo-
nami, cze$¢ jednak czytana literalnie albo nie mialaby sensu, albo ich
wymowa prowadzilaby do wniosku opacznego. Rodzi to potrzebe wy-
kladni: zdarza sie bowiem, ze fabula, na pozér zupelnie oczgerlsta
w lekgji literalnej, zostala poddana mterpretaCJl alegoryzujgcej

7 problemem tym spotykamy sie juz w ewangeliach. Niektore
przypowiesci wziete doslownie mozna uwazaé za nielogiczne. Dopiero
interpretacja Jezusa wydobywala ukryta w nich glebokg prawde.
Przypowies¢ o chwascie i1 pszenicy (Mt 13, 24-30, 36—43) zawiera nie-
zrozumialy dla ludu i nawet dla ucznidéw epizod: oto gospodarz, na
ktorego polu zly czlowiek posial chwast, zabronit stugom wyrywaé go,
by nie wyrwali tez pszenicy, i kazal czekaé¢ az do zniw. Uczniowie py-
tajg o znaczenie tej sceny: Jezus odpowiada wtedy, ze siewcg jest Syn
Czlowieczy, rolg $swiat, dobrym nasieniem synowie krélestwa, chwa-
stem — synowie zlego, nieprzyjacielem zas ten, ktory chwast posial.
Dopiero wtedy, po nalozeniu sensu alegorycznego na sens literalny,
zrozumialy staje sie zakaz plewienia chwastu. Z podobng sytuac)a
mamy do czynienia w przypowiesci o robotnikach w winnicy (Mt 20,1-
—-16), ktorzy jednakowo zostali wynagrodzeni, cho¢ nieréwnie dlugo
pracowali. Literalna niejasno$¢ czynu gospodarza przeksztalca sie
w glebokie znaczenie alegoryczne, odnoszace egzemplum do prawd
wiary. W paraboli biblijnej nieczytelnosé¢ lub co najmniej niejasnos¢
sensu literalnego w jego realistycznej interpretacji jest zarazem sy-
gnalem potrzeby innej lekcji.

Kaznodziejstwo wiekoéw srednich staralo sie przywo}ac dla potrzeb
dydaktycznych dorobek narratorski réznych czaséw i1 réznej prowe-

2R Cantel, R Ricard,jw., c. 1902.
B Por.J.Ziomek, jw., s. 112-115.
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niencji. Kiedy sie zalozy, ze swiat realny jest ksiegg, ktora trzeba
umieé czytaé¢ i1 nauczy¢ czytaé¢ drugich, to wowczas opowiadanie za-
czerpniete czy to z historii autentycznej, czy zmyslonej, czy od autora
poganskiego, czy od pisarza chrzescijanskiego, moze przyniesé¢ cenng
dla wiary wiedze i wyznaczy¢ droge postepowania. Z punktu widzenia
dzisiejszych regul sztuki czytania 6wczesne komentarze bywaja jed-
nakze zaskakujgce. Przyjrzyjmy sie dwom przykladom:

1. Pewna kobieta, ktora zle si¢ prowadzita, miata trzy koguty. Dwa

z nich ganity jg za nierzqdne zycie — niewiasta ukr@ctla im tby. Trzect
natomtast piat: ,audi, vide, tace, si vis vwere in pace” (co znaczy: stu-
chaj, patrz, milcz, jesli cheesz zyé w pokoju)**.

2. W pewnym opactwie byto gniazdo boczanéw, ktorych zycie mnisi
podpatrywali. Spostrzegli oni, ze gdy tylko samiec opuszcza gniazdo,
udajagc sie na poszukiwanie pozywienia dla pisklgt, samica zdradza go
z innym, nastepnie zas obmywa sie w pobliskim zrédle, aby matzonek
JeJ nie poczut zapachu zdrady. Mnisi postanowili potozyé temu kres,
nie dopuscilt bocianicy do zrédta, poki nie powrécit samiec; ten zas,
poczuwszy zapach zdrady, zwotat inne bociany i niewierna oraz jej ko-
chanek zostali zattuczeni na oczach wszystkzch Jakby na mocy wyroku
(quast esset sententia data contra eos)*

Egzemplum pierwsze pochodzi z Historii o siedmiu medrcach,
gdzie znane jest jako historia o sroce, oraz ze slawnych Gesta Roma-
norum, o ktéorych juz byla mowa. Egzemplum drugie — o bocianicy —
bylo bardzo popularne; pojawia sie w réznych zrédlach, m.in. u Win-
centego z Beauvais (XIII w.), a takze w Gesta Romanorum. Obie
historie opowiedzieliSmy bez wykladni. Czytelnik, ktéry jej nie zna,
moze jej oczekiwaé z takim samym zainteresowaniem, co 6wczesny
stluchacz, z tg jednak roéznicg, ze odbiorca sSredniowieczny mogl nie
zna¢ zamykajgcej narracje nauki, ale znal lepiej poetyke egzemplum,
byl wiec mniej zaskoczony wyjasnieniem.

Oté6z, historia o nierzadnicy i trzech kogutach zostala tak obja-
sniona: pierwszy kogut — to Chrystus; drugi — to jego uczniowie-
-meczenmcy, trzeci zas — to... tchorzliwy kaznodzieja. Nie ma tu wiec
razgcego odstepstwa od oczeklwanego przestania, zaskakuje nato-
miast niespdjnos¢ miedzy banalem fabuly, a powagg wykladni 1 prze-
slania.

Bardziej zadziwiajgca jest niezgodnosc¢ sensu literalnego i sensu
alegorycznego w historii o bocianicy, nie méwigc o tym, ze sam temat
1jego realia sg dostatecznie drastyczne. Bocianica jest alegorig duszy,
bocian zas — Chrystusa! Dusza, poslubiona Chrystusowi, przez grzech
oddala sie od Niego, ale tak dlugo nie traci mozliwosci powrotu, jak

‘MCyt za:J. Krzyzanowski, jw,s. 102,
> Cyt. za: B. G e r e m e k, Fabula, konwencja, zrédto. Utwér literacki w ba-

daniu kultury sredniowiecznej, [w:] Dzielo literackie jako #rédto historyczne, red.
Z. Stefanowska i J. Slawinski, Warszawa 1978, s. 133 n.
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dlugo moze zmy¢ wing w czystym zrédle spowiedzi. Mnisi, a W innej
redakcji rycerz, wlasciciel zamku, to szatan, ktéry zamkng}l zrédlo, co
znaczy, ze odwi6dl grzesznika od sakramentu spowiedzi. W wersji
Gesta Romanorum kara, ktéra spotyka bocianice, jest wylozona tak:
Jezeli Chrystus w dniu Sgdu znajdzie ciebie nieobmytym, tj. nie wy-
spowmdanym bez w%tp1en1a spadnie na ciebie z mndéstwem aniotéow
1 zabijg cie wieczyscie

Zdziwienie wspo}czesnego czytelnika nie jest skutkiem bledu sztu-
ki kaznodziejskiej czy w ogole wymowy. Przypomnie¢ wypada, ze
znajomos¢ regul sztuki homiletyczne) wsrod sredniowiecznych odbior-
cow byla znacznie wieksza niz wspolczesnie.

PRZESLANIE STAROZYTNEGO I SREDNIOWIECZNEGO EGZEMPLUM
DLA WSPOLCZESNEJ HOMILETYKI

Zanik sfery wyobrazeniowe) wspolczesne; kultury przemyslowe)
oraz zaulki i §lepe uliczki, w jakie zapedzila nasze myslenie technicz-
no-przyrodnicza swiadomosé, doprowadzilo w ostatnich latach dwu-
dziestego wieku do ponownego zainteresowania sie $wiatem obrazéw,
symboli i metafor. Wnikliwe badania znanych uczonych — o czym byta
juz mowa we wstepie — dowartosciowaly egzemplum, widzagc w nim
cenny nosnik kultury. Przestano twierdzi¢, ze obrazy sg dobre jedynie
dla dzieci 1 ludzi nie potrafigcych mysle¢, ze sg to pewnego rodzaju
ﬂustraqe ktore powodujg lenistwo myslowe 37 Takie uproszczone ro-
zumienie obrazu, wywodzace si¢ z czasOw oswiecenia, panowatlo jesz-
cze do niedawna w kaznodziejstwie; funkcjonuje ono nadal w prze-
konaniu, ze ,kto potrafi mysle¢, ten nie potrzebuje obrazowania”

Jest rzeczg charakterystyczng, ze w posoborowych publikacjach
homiletycznych mocniej niz w przedsoborowych akcentuje si¢ potrzebe
uzywania grzykladow poswigcajac sporo miejsca omawianiu tego za-
gadnienia® Formuluje sie tW1erdzen1e ze kazanie powinno byé obra-
zowe od poczatku do konca® Znany n1em1eck1 homileta Rolf Zerfass
stusznie zauwazyl, iz ,niedostatki wielu typowych kazan na plasz-
czyznie jezykowe) utozsamiane sg z niedostatkami obrazowosci”. Ka-
zania sg meczgce, poniewaz podsuwajg jedynie cos do przemyslenia,
a nic do obejrzenia. Gdyby natomiast proponowa}y cos do obejrzenia
prowokowalryby tez mysleme poniewaz ,obraz zawsze daje cos do my-
§lenia” (P. Ricoeur)*°

36 Unde si Christus in die iudicii te invenit non lotum, i. e. non confessum, sine
dubio contra te veniet cum multitudine angelorum et aeternaliter te occident. Cyt.
za: B Geremek, Fabula..., s. 135, 144.

%"R.Zerfass, Od aforyzmu do kazania, Krakow 1995, s. 152.

B Por.G.Siwe k, Przepowiadanie skuteczniej, Krakow 1992, s. 143-150.

% por. D. Buttrick, Homiletic. Moves and Structures, London 1987, s. 217

““R. Zerfass, Odaforyzmu , s. 147
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Rodzi sie¢ wiec — jak stwierdzilem na poczgtku — pilne zadanie
stojgce przed kaznodziejstwem, a polegajgce na zwigkszeniu obrazo-
wosci w kazaniu. Na potrzebe stosowania przykladow w kazaniach
wskazujg takze wypowiedzi ankietowe!'. Wspélczesny kaznodzieja
powinien doceniaé¢ potrzebe stosowania w kazaniu odpowiednich wat-
kow narracyjnych i poglagdowych. Przyklady zyciowe spelniajg bowiem
w kazaniu wiele funkgji:

— uwydatniajg, na czym polega realizacja Ewangelii w zyciu czlo-
wieka;

— wykazujg, ze wypelnianie slowa Bozego jest nie tylko konieczne,
ale réwniez mozliwe i przynosi blogoslawione owoce;

— pobudzajg do nasladowania ukazanych wzoréow;

— przynoszg pewnego rodzaju odprezenie psychiczne w trakcie ka-
zania, gdyz ozywiajg wyobraznie i nadajg tresci zabarwienie uczu-
ciowe;

— sg latwe do zapamietania i powtorzenia, a przez to pomocne
w utrwaleniu i przekazywaniu wystuchanych tresci*’.

Latwo zauwazamy, ze wymienione wyze) wymogi, stawiane przy-
kladom stosowanym w kazaniach, nie roéznig sie od celéow, jakim shu-
zyly starozytne i1 sredniowieczne egzempla, zwlaszcza biblijne i hagio-
graficzne. Oczywiscie, nie znaczy to bynajmniej, ze wspélczesna ho-
miletyka nie patrzy krytycznym okiem na naduzycia w stosowaniu
egzemplum w przeszlosci.

Przy stosowaniu przykladow teoretycy retoryki zalecajg trzymanie
sie pewnych prawidel*?:

— Przyklady winny byé¢ autentyczne (prawdziwe) lub co najmniej
prawdopodobne (w zaleznosci od tematu i poziomu sluchaczy), pozy-
tywne 1 zachecajgce, aktualne, wziete z zycia shichaczy, interesujgce
i zaskakujace, odslaniajgce nowe oblicze rzeczywistosci. Kaznodzieja
powinien unika¢ przykladéw nieprawdopodobnych, zmyslonych, ba-
nalnych, stereotypowych, negatywnych, ckliwych czy drastycznych®:.

— Zaleca si¢ spozytkowanie jednego przykladu w konkretnej mo-
wie, gdyz wieksza ich liczba oslabia efektywnos¢ perswazji, rozprasza
bowiem uwage, a nie koncentruje jej.

— Przyklad winien by¢ umieszczony w odpowiednim miejscu kom-
pozycji dyskursu. Przyklad podany bezposrednio po wyjasnieniach in-
telektualnych pelni funkcje argumentacyjng.

‘1 Por. J. St rob a, Przepowiadanie i interpretacja, Poznan 1981, s. 197, 212; J.
T w a rd y, Potrzeba przykltadéw w kazaniu, WA 1:1995, s. 174.

2 Por. J. Kruk o w s k i, Teologia pastoralna katolicka, t. 1, Przemysl 1869,
s. 153-154; Z. Pil c h, Wyklad zasad koscielnej wymowy, Poznan 1958, s. 225; J.
T w ardy, Potrzeba przykladow..., s. 172.

3 Por. M. K o r o 1 k o, Sztuka retoryki. Przewodnik encyklopedyczny, Warszawa
1990, s. 67

“Por.J. Twardy, Potrzeba przyktadow..., s. 174.
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— Nalezy pamietaé, ze przyklad jest jednym z gléwnych srodkow
amplifikacji, a powigkszenie tematu nie zawsze jest odpowiednie przy
argumentacji, cho¢ moze by¢ z jakichs powodéw w tej sferze stosowne.

— Przyklad winien byé dostosowany do wyobrazni i gustéw odbior-
cow, winien by¢ zajmujacy, ciekawy i oryginalny. Banalnos¢ egzempli-
fikacyjna jest bardziej szkodliwa dla perswazji niz komunaly slowne
(porownan zwyklych).

Na zakonczenie wspomnijmy jeszcze o wyszczegblnianych dzis nie-
bezpieczenstwach obrazowania. Nie mozna pokrywaé tresciowego
ubdstwa kazania bogactwem obrazow. Nie mozna przeceniac¢ roli ob-
razowoscl na niekorzyscé poygcmwych rozwazan i rzeczowego wykladu
prawd wiary oraz zasad zycia chrzes01Jansk1ego Nie wolno zapomi-
naé, ze prawda nie tkwi w obrazie, ale poza nim. Bledem jest przela-
dowywanie kazania obrazem, ostabianie oredzia biblyjnego lub skra-
canie go, ,technicyzowanie” prawd Bozych przez nieodpowiednie sto-
sowanie obrazéw ze swiata techniki®

Wobec plastyki srodkéw spolecznego przekazu nalezy dzis dokonadé
reinterpretacji przykladu w celu uwydatnienia nowego jego sensu
1 znaczenia w kazaniu. Chodzi o ukazanie, jak przez obraz mozna
wprowadzi¢ do kazania pewne zyciowe doswiadczenia, warte przemy-
slenia w swietle wiary. Aby tego dokonaé, trzeba wiedziec, jak po-
wstajg obrazy jezykowe, w jaki sposdb oddzialujg, dlaczego shizg
przepowiadaniu, jak je w kazaniu rozmieszczaé¢ i gdzie jest dla nich
najodpowiedniejsze miejsce. Otwiera to perspektywe dalszych badan
1 $cislej wspblpracy z wieloma galeziami nauk humanistycznych.

EXEMPLUM IN DER GESCHICHTE DER KATHOLISCHEN
PREDIGT

Zusammenfassung

Der gegenwartige Mensch steht unter dem starken EinfluB des Fernsehens und
anderer Massenmedien, er lebt in der Zivilisation des optischen Zeitalters. Dieser
Tatsache darf sich das Predigeramt nicht verschlieBen, d.h die Predigt mufl dem An-
spruch und dem Bediirfnis der Menschen nach mehr Anschaulichkeit gerecht wer-
den.

Die in den 70-ger Jahren unseres Jahrhunderts von so hervorragenden Wissen-
schaftlern wie Jacques Le Goff, Jacques Monfrin, Jean-Claude Schmitt, Carlo Del-
corno oder Rudolf Schend durchgefiihrten Untersuchungen der mittelalterlichen Er-
bauungsliteratur haben bewiesen, auf welche eindrucksvolle Weise es den mittelal-
terlichen Predigern gelungen ist, aus einer scheinbar naiven und dokumentarisch
bedeutungslosen Erzihlung oder einer humorvollen Anekdote ein wirksames Werk-

5 A. Lewek, Wspélczesna, t. 2, s. 228.
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zeug zu schmieden, das wesentlich zur Vermittlung und Vertiefung christlicher Wer-
te und damit zur Evangelisierung beitrug.

Nach den einleitenden Erlauterungen und der Erklirung von Fachausdriicken
zeige ich das in der patristischen Epoche dominierende Exemplum—-Sentenzen der
Pater der Wiiste. Ausfiihrlich gehe ich auf das goldene Zeitalter der Entwicklung
vom Exemplum ein, namlich auf das Mittelalter. Anhand der Forschungen von
J. Berlioz zeige ich das Wesen des Exemplums und seine Hauptfunktion auf, nim-
lich docere und delectare, bespreche ich die Sammlungen und Verbreitungswege vom
Exemplum. Im dritten Teil des Artikels beschaftige ich mich mit dem Verschwinden
des Exemplums in der Neuzeit. Schlielich gehe ich auch auf die Schwierigkeiten
ein, die mit der Interpretation von Exempla verbunden sind.



